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摘  要 

在全球化的时代背景下，英语作为国际通用语，不仅是交流工具，更是文化传播的载体。本研究基于英

语学科核心素养框架，深入分析了当前初中英语阅读教学中中华优秀传统文化融入的现状、问题及其成

因。研究发现，教学实践中普遍存在目标偏移、内容缺失、方法单一及评价片面等问题，其根源在于对

核心素养内涵理解不足、文化自觉意识薄弱以及教学资源支撑乏力。针对这些问题，本文选取“中国传

统节日”这一具体文化主题，在七年级一个教学班内开展小范围行动研究，通过前后测、学生访谈及作

品分析等方式收集数据，并尝试构建了文化内容选择与分级框架，提出了低负担文化融入活动设计方案。

本文从语言能力、文化意识、思维品质和学习能力四个维度，提出了系统地融合路径与教学策略，旨在

通过阅读教学增强学生的文化认同与跨文化交际能力落实育人的根本任务，对于推动基础教育阶段英语

教学的文化转向具有重要的理论与实践意义。 
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Abstract 
In the context of globalization, English, as an international lingua franca, serves not only as a tool 
for communication but also as a carrier for cultural dissemination. Based on the framework of core 
competencies in English language education, this study conducts an in-depth analysis of the current 
status, challenges, and underlying causes of integrating outstanding traditional Chinese culture into 
junior high school English reading instruction. The findings reveal prevalent issues in teaching 
practice, including misaligned objectives, content omissions, monotonous methodologies, and one-
sided evaluations. These problems stem from an insufficient understanding of the connotations of 
core competencies, weak cultural consciousness, and a lack of supportive teaching resources. Ad-
dressing these challenges, this research proposes systematic integration pathways and instruc-
tional strategies across four dimensions: language proficiency, cultural awareness, cognitive qual-
ity, and learning ability. The aim is to enhance students’ cultural identity and intercultural commu-
nication competence through reading instruction, thereby fulfilling the fundamental mission of 
“cultivating virtue and nurturing talent.” This study holds significant theoretical and practical im-
plications for promoting a cultural shift in English language teaching at the basic education stage 
and fostering a new generation equipped with both a Chinese sentiment and an international per-
spective. 
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1. 引言 

在全球化浪潮与中华民族伟大复兴的时代交汇点上，文化认同成为国家发展的深层动力。中华优秀

传统文化凝聚了中华民族深厚的精神底蕴，是在多元文化交融中保持文化定力的重要基础[1]。与此同时，

英语作为全球最重要的信息载体与交际工具，英语教学承载着沟通中外、文明互鉴的重要使命。《义务

教育英语课程标准（2022 年版）》明确指出，英语课程应培养学生的核心素养，包括语言能力、文化意

识、思维品质和学习能力，并强调要“引导学生树立国际视野，涵养家国情怀”[2]。然而，当前的初中

英语教学实践，长期受应试教育影响，存在“重工具性、轻人文性”的倾向，教学内容过度聚焦西方文化

语境，导致学生本土文化身份在英语学习中被边缘化，学生虽能用英语进行日常交流，却难以用英语准

确表达本国文化[3]。这种失衡不仅削弱了英语学科育人价值的完整性，更不利于学生形成对本民族文化

的认同感。所以在核心素养视域下，系统地探讨如何将中华优秀传统文化有机、有效地融入初中英语阅

读教学，不仅是学科教学改革的迫切需要，更是落实“立德树人”根本任务的战略要求。本研究旨在通

过综合分析，为一线教学提供可操作的策略框架，具有鲜明的时代价值与现实意义。 

文献综述 

国内外学界围绕语言教学与文化融合的议题已进行了广泛探讨，其研究重心经历了从理论建构到实
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践探索、从高等教育向基础教育下移的演进过程。 
在理论层面，西方学者较早构建了跨文化交际的理论框架。Byram 提出的“跨文化交际能力”模型

突破了单一的语言能力范畴，强调了目的语文化与母语文化互动的重要性，指出学习者应具备批判性理

解本族文化与他族文化的能力[4]。Kramsch 进一步提出了“第三空间”理论，认为成功的语言学习者不

应在两种文化间简单摇摆，而应在两种文化的交界处构建新的理解与意义[5]，为传统文化融入教学提供

了坚实的心理学与教育学依据。 
我国相关研究起步稍晚，早期多集中于大学英语教学领域。从丛敏锐地指出我国英语教学中存在本

土文化表达薄弱的现象，即学生虽能用英语流利交流，却无法用英语准确表达本国文化[3]，这一观点引

发了学界对母语文化在英语教学中地位的深刻反思。随着基础教育课程改革的推进，研究视野逐渐向中

小学阶段拓展。学者们开始认识到外语教学中的母语文化因素在实现外语教学的宏观目标和提高学生综

合素养方面起着极为重要的作用[6]。 
近年来，针对基础教育阶段的研究日益丰富，且更具操作性。许多学者从宏观层面论证了在中小学

英语教学中融入中国文化的必要性与可行性，认为这不仅是提升学生跨文化交际能力的必由之路，也是

落实“立德树人”根本任务的重要载体[7]。在实践层面，研究视角趋于微观与多元。王蔷等学者探讨了

核心素养背景下英语阅读教学的原则与路径，提出了通过文化对比、主题探究等方式将传统文化融入课

堂的具体策略[8]。同时，教材作为教学的关键载体，其文化内容的呈现方式也受到广泛关注，学者们对

不同版本教材中的文化选材比例、呈现方式等进行了深入分析，指出了当前教材中本土文化占比偏低等

问题[9]-[11]。这些研究为本文探讨核心素养视域下初中英语阅读教学的融合路径提供了坚实的理论基础

与实践参照。 
然而，现有研究仍存在以下不足：第一，多数研究仍停留在宏观呼吁或零散的经验总结层面，缺乏

以核心素养为统领的系统性教学设计与实证研究。第二，对“融入”机制探讨不深，往往将文化内容简

单“添加”或“点缀”于语言教学，没有实现语言学习与文化理解的深度互构。第三，针对初中这一学生

文化身份形成关键期的专门性、系统性研究仍显薄弱。基于上述研究背景与文献梳理，本研究将综合运

用文献研究法、理论分析法与行动研究法展开探讨。具体而言，本研究将首先聚焦于教学实践现场，通

过理论剖析深入揭示当前初中英语阅读教学中传统文化融入所面临的现实困境，并进一步挖掘表象背后

的观念、能力与资源层面的深层致因。在此基础上，本研究将以英语学科核心素养的四个维度为统领框

架，选取一个具体文化主题开展小范围行动研究，致力于构建一套系统化、可操作的融合路径与教学策

略，旨在为一线教师提供从理念更新到实践落地的有效参照，从而推动中华优秀传统文化在初中英语阅

读课堂中的深度融入与价值实现。 

2. 传统文化融入初中英语阅读教学多维困境的现状 

当前，尽管政策导向明确，但在实践层面，中华优秀传统文化融入初中英语阅读教学仍面临重重障

碍，主要体现在教学目标、教学内容、教学方法与教学评价四个维度。 

2.1. 教学目标的功利化偏移 

核心素养导向深刻要求教学实现从“双基”到“综合育人”的范式转变，强调在语言学习过程中同

步提升学习者的思维品质与文化品格[12]。然而，在实际教学中，初中英语阅读课的首要目标往往被狭隘

地理解为词汇记忆、语法解析和阅读理解技巧训练等服务于标准化考试的内容，英语阅读试题仍然以对

事实性信息的识别、提取和理解为主[13]。在实际教学中，教师仍把语言知识学习作为英语学科的主导价

值，忽视了英语课程丰富的文化内涵和对学生精神世界的启发[14]。这种目标偏移导致文化教学流于表面，
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无法触及学生的心灵，更难以有效培养学生的文化意识和思维品质，造成学生用英语表达中国文化的能

力较低，阻碍了核心素养中文化品格与思维品质培养目标的真正达成。 

2.2. 教学内容的西方化偏向 

教材是教学内容的主要载体。然而对国内主流初中英语教材的分析显示，其文化内容的编排存在明

显的不对称性。研究发现，现行初中英语教材中涉及英美等西方国家的背景知识、风俗习惯、历史人物

等内容丰富、系统，而关于中国传统文化的内容则占比极低、分布零散、呈现方式单一[15]。统计显示，

教材中虽然内容丰富，但中国传统文化因素散落在各章节里，不成体系[16]。这种编排上的失衡导致文化

内容的呈现往往流于表面。部分传统文化内容只是单薄地出现在某些单元，介绍多为蜻蜓点水呈现，并

未进行深挖。例如，初中英语教材新目标(2021 版)七年级上册 Unit8 Self-Check 部分，虽然介绍了节日日

期却缺乏对文化内涵的探讨，或八年级上册的 Unit1 虽有故宫等图片却无相关文字介绍。这种教材设计

直接限制了教师在课堂上进行文化融合的素材与空间，使得教学不自觉地强化了“英语即西方文化”的

片面认知。 

2.3. 教学方法的浅层化倾向 

当前，英语教学中的文化融入方式多以教师单向讲解为主，忽视了学生的主体地位，学生的课堂参

与度低。常见模式为教师遇到中国文化相关词汇后进行简单的知识灌输，学生被动接受知识。例如，有

教师在讲解课文时虽然涉及中国传统文化的内容，但一般教材中涉及了就讲一下，没涉及的话也不会额

外补充，甚至如果这个单元的话题围绕中国文化展开，也主要是为了讲解其中涉及的单元语言知识点和

语法点[17]。这种教学将丰富的文化内涵简化为孤立的事实信息，剥夺了学生探究、体验、比较和反思的

机会。阅读课堂缺乏诸如文化对比、角色扮演、项目式学习、多模态文本阐释等能引导学生深度参与、

建构意义的活动设计。教学方法的单一与浅层化，使得文化学习枯燥乏味，难以激发学生的内在兴趣与

情感共鸣，更无法促成跨文化理解能力的生成。 

2.4. 教学评价的应试化导向 

现行的评价体系仍以笔试为主，重点考查语言知识的掌握和阅读技能的运用，极少甚至完全未将文

化理解、文化表达、跨文化态度等素养纳入评价范围。当前英语测试体系存在明显的文化导向失衡问题，

测试内容主要集中于听力、语法、词汇及阅读理解等语言技能层面，而对中华文化相关内容的考查则相

对缺乏[18]。同时，由于学生面临中考和高考，学校在课程安排上更趋向设置应试类课程，教师一般会将

有限的课时用来教授考试相关内容，很难兼顾学生文化素养的培养[8]。这种唯分数论的评价导向向师生

传递了错误的信号：与考试分数无直接关联的文化素养是不重要的。这种结果必然是教师和学生都缺乏

投入时间和精力去深入探索中华优秀传统优秀文化英语表达的内在动力，成为阻碍文化教学深入开展的

关键因素。 

3. 融合之路困难重重的背后根源 

当看到传统文化在英语课堂上难以真正生根发芽时，不能仅仅归咎于表面现象。这些困境背后，交

织着教育观念、教师能力与资源环境的深层原因。 

3.1. 教育理念与实践之间存在深层断层 

当前，虽然核心素养已成为教育界的热词，但对许多一线教师而言，它有时仍像是一个模糊的概念

未能完全融入日常教学[14]，许多教师教育理念的转变尚未真正抵达课堂深处。有些老师可能觉得，在有
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限的课时内，完成教材内容、讲清语法点、提升考试成绩已是巨大挑战。文化融入虽然好却像一件奢侈

品，心有余而力不足。从更深层次地看，长期以来，英语教学或多或少被视作通往外部世界的单向桥梁，

我们习惯于通过它了解西方，却较少思考如何用它来言说自我。这种潜意识的文化输出定位的缺失，使

得教师自身可能也缺乏将中华文化自信地置于课堂中央的自觉与迫切感[19]。换言之，我们还没有完全习

惯将英语课堂也视为传承自身文化、进行文明对话的重要阵地。 

3.2. 教师的文化双语表达与储备存在短板 

教师作为文化桥梁的建造者在实际教学中常面临能力与资源双重不足的困境。将两种文化在语言教

学中巧妙融合是一项高要求的艺术。它不仅需要教师对中华优秀传统文化的内涵有真切的理解，还需要

具备用准确、地道、生动的英语进行阐释的能力。然而，现实情况是许多英语教师自身传统文化素养薄

弱，在接受专业训练时主要聚焦于语言技能和西方文化背景，对于如何用英语系统讲好中国故事、解读

文化典故可能并未做好充分准备[20]。这种知识结构的缺失直接导致了教学实践中的“力不从心”。例如，

在教学过程中，当学生被问及“龙”为何不应简单译为“dragon”，或如何向学生解释“仁”与“礼”的

深意时，一些老师可能会感到词不达意的窘迫。这种无力感源于教师缺乏中华优秀传统文化知识的基本

素养导致其用英语表达相关中国文化能力不足。在具体的教学设计上，许多教师表示面临的最大困难是

很难找到英语教学和传统文化之间的契合点。由于不知道如何融入以及融入什么，教师们在课堂上只能

进行简单的知识普及难以进行深入讲解。此外，虽然学校也安排了相关的培训，但是由于时间有限，教

师接触到的传统文化知识有限[18]。这种针对性的培训支持缺位，使得许多美好的融合设想止步于教案设

计阶段难以转化为生动的课堂实践。 

3.3. 教学资源体系建设严重滞后 

教学资源的匮乏是制约中华优秀传统文化融入初中英语教学的关键瓶颈。试想一位想要在阅读课上

引入中国园林艺术主题的老师，他可能需要花费大量时间从浩如烟海的网络信息中费力地寻找语言难度

适中、内容准确且适合初中生兴趣的英文材料。现有的主流教材在此方面提供的素材有限[17]，而市面上

系统化、分级化的中华文化英文读本或教学资源库又非常稀缺，迫使教师们常常需要像手工匠人一样独

自裁剪、拼贴、改编材料，这无疑极大地增加了备课的负担和实施的难度[13]。也就是说，当前薄弱教学

支撑体系让教师们的探索之路十分艰辛。 
此外，文化传播环境的营造也面临挑战。目前初中英语教学中融入中华优秀传统文化的氛围不够浓

厚，外界环境、校园文化阵地和家庭教育等环境缺失。社会环境因素中，有相当一部分学生认为阻碍中

华优秀传统文化传播与发展的原因很大程度上是缺乏文化氛围与宣传[18]。学校的课程设置往往以应试

为主而对于传统文化的教育建设投入相对较少，难以让学生接触到丰富的传统文化知识。当缺乏便捷、

优质、成体系的“弹药补给”时，单靠教师的个人热情，很难将文化融合的教学实践大规模、可持续地开

展下去。 

4. 实证探索 

4.1. 研究对象 

本研究选取赤峰市某普通初中七年级一个教学班(43 名学生)作为研究对象。该班学生使用外研社

2024 版七年级上册英语教材，英语水平整体处于年级中等层次，具备基本的英语听说读写能力，但在用

英语表达中国文化方面存在明显不足。选择七年级学生作为研究对象，是因为该年龄段学生正处于文化

身份形成的关键期，且本学期教材中恰好设有与中国传统节日相关的内容，为开展文化融入教学提供了
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天然的素材与契机。 

4.2. 研究内容 

本研究以外研社 2024 版七年级上册 U4“Time to celebrate”单元为载体，以“中国传统节日”为具

体文化主题，围绕英语学科核心素养的四个维度设计教学干预内容：(1) 在语言能力维度，将单元词汇学

习与节日文化内涵讲解相结合，补充关于春节、中秋节等传统节日的英文简读材料，帮助学生掌握用英

语表达节日习俗和文化内涵所需的语言知识；(2) 在文化意识维度，设计中外节日对比活动，如春节与圣

诞节的家庭团聚仪式对比，引导学生在比较中增进对本土文化的理解与认同；(3) 在思维品质维度，组织

“你更喜欢春节还是中秋节，为什么？”的课堂观点分享活动，请学生用简单英语陈述自己的选择及理

由，并倾听同伴的不同看法，鼓励学生初步尝试从不同角度思考传统节日的意义；(4) 在学习能力维度，

指导学生分组制作“中国传统节日”英文手抄报或节日贺卡，并进行班级展示，培养学生初步运用英语

传递文化信息的意识和能力。 

4.3. 研究过程 

本研究采用前后测、学生访谈和作品分析三种方式收集数据，研究周期为四周。前测在单元教学开

始前进行，后测在单元教学结束后进行。前后测均包含两份问卷：一份为传统文化英文表达能力测试(含
10 道选择题和 2 道简答题，考查学生用英语表达节日习俗、文化内涵的能力)，另一份为文化认同感量表

(采用李克特量表)。研究同时辅以对学生课堂作品如手抄报的质性分析。 

4.4. 研究发现与数据分析 

前后测数据显示：全班学生在传统文化英文表达能力测试中的后测平均分较前测提升了约 21%，其

中 2 道简答题(考查文化内涵表达)的得分提升幅度尤为显著。在文化认同感量表上，学生在“我愿意用英

语向外国朋友介绍中国节日”“我对自己国家的传统节日有了更深的理解”等条目上的得分均值上升明

显。学生访谈中，多位学生表示“以前觉得英语课就是学语法，现在发现还能用英语讲我们自己的节日”

“对比了圣诞节和春节之后，我更理解我们为什么重视团圆了”。作品分析显示，学生制作的手抄报和

节日贺卡虽然语言表达尚显稚嫩，但能够主动运用“reunion”“family”“traditional”等已学词汇，且图

文搭配体现了对节日文化内涵的初步理解，部分学生还能写出生动介绍春节习俗的简短英文句子。 

4.5. 基于实证的融合路径 

上述研究结果表明，在核心素养框架下将传统文化有机融入英语阅读教学，能够有效提升学生用英

语表达中国文化的能力，并增强其对本民族文化的认同感。基于这一实证基础，结合教学实践中的观察

与反思，本研究提炼出以下四条融合路径，供一线教师参考。 
第一，深化文本内涵与强化表达实践以培养语言能力。教师在讲解基础词汇时可以适当深入挖掘其

蕴含的文化内涵。比如，学到“family”时，试着引入英文短片或短文，对比中西方的家庭合影：西方的

照片往往突出个人，而中国的全家福更强调长幼有序、阖家团圆的格局。在阅读一篇关于西方探险家的

文章时，可以同时为学生呈现一篇简写的英文版《徐霞客游记》节选，让学生看到不同文化背景下人们

对“探索自然”的理解与表达的差异[21]。更重要的是，要让学生有机会将知识用起来，比如向外教朋友

介绍一次中秋节的家庭聚餐。当语言真正成为传递鲜活文化体验的媒介时，它便拥有了灵魂与温度。这

种有温度的语言学习正是语言能力与文化意识相互促进、协同发展的生动体现。 
第二，开展对比分析与文化体验以塑造文化品格。文化品格的形成不在于灌输，而在于启发性的对

话和真诚的比较。例如，教师可以带着学生同时读两篇文章，一篇讲的是钢铁侠这样的个人英雄，另一
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篇讲的是大禹治水这类集体英雄的故事。读完以后，和学生一起聊一聊：为什么中西方文化中会形成不

同类型的英雄形象？这背后反映了哪些价值观念的差异？除此之外，教师可以设计一些角色扮演的活动，

比如让学生以花木兰的视角用英文写一封家书，诉说她在军营中的思乡之情与责任担当[16]。通过这样的

共情体验，文化不再是遥远的知识点，而是可感可触的情感与选择。这些方法旨在引导学生走向一种不

卑不亢的文化立场：既能欣赏他者文化的精彩，也能深刻理解并自信表达自身文化的独特价值。 
第三，设计项目式学习与探究任务以发展思维品质。教师可以依托项目式学习与探究性任务发展学

生的思维品质并促进文化知识的内化。比如，发布一个文化使者任务：学校即将迎来一批英国笔友，请

各小组为他们设计一份北京故宫漫步的英文导览手册。学生需要自主查阅资料，进行信息的筛选，决定

介绍哪些人物或景点，并思考如何用对方能理解的方式讲述这些建筑背后的思想。教师还可以在课堂上

组织小型的英文辩论，例如议题可以是“社交媒体让传统节日更有味还是更变味？”，鼓励学生从不同

文化视角寻找论据[22]。学生通过这些沉浸式、探究性的学习活动，不仅能够深化对文化内涵的理解，更

能将语言知识转化为有温度的文化表达能力。 
第四，构建多元评价体系以激发持久学习动力。为了突破“考什么就教什么”的传统模式，教师亟

需采用更为综合的评价体系来衡量学生的学习成果。该体系不仅应评估学生对知识的掌握程度，还应涵

盖对文化内涵的理解深度、语言表达的积极性以及跨文化交际的态度等维度[23]。教师可以为每位学生建

立一份文化学习档案袋，其中收录的不仅包括英语试卷，还包含他们亲手制作的英文版传统文化主题板

报、为故宫文物撰写的英文简介、记录课堂文化辩论参与过程的照片，以及反映他们自身文化认知变化

历程的反思日记。教师给出的温暖反馈同样重要——比如当学生将中秋节吃月饼与感恩节吃火鸡联系起

来时，教师可以说：“我很喜欢你为中秋节文化内涵赋予的英文解读，你找到了连接两种文化的巧妙桥

梁。”这样的评价能让学生感受到他们的每一步探索都被看见和被珍视。 

4.6. 文化内容分级框架及低负担活动建议 

在上述实证研究过程中，我们也发现了一个现实问题：教师反映备课负担较重，因为难以判断“融

入什么内容、融入到什么深度”。为回应这一困惑，本研究进一步构建了一个文化内容选择与分级框架，

并提出了相应的低负担活动建议，帮助教师在有限的课时和资源条件下实现持续的文化浸润。 
首先，基于单元课时递进的文化内容分级框架。依据学生的认知发展水平与英语语言能力，并结合

一个单元内不同课时的教学目标，可将中华优秀传统文化内容分为三个递进层次，在同一单元的教学周

期内逐步推进。第一层为文化知识层，聚焦于事实性文化信息的识别与记忆，包括传统节日的名称、日

期、主要习俗、代表性食物、经典故事等，语言要求以词汇和简单句型为主，适用于单元前段的词汇课

或导入课。第二层为文化理解层，要求学生理解文化现象背后的价值观念与精神内涵，语言要求提升至

段落层次的阅读与表达，适用于单元中段的阅读课或听说课。第三层为文化比较与反思层，要求学生能

够在跨文化比较中形成批判性思维或独立的文化判断，语言要求达到语篇层次的对比分析与观点表达，

如对比中西方节日习俗的差异，适用于单元后段的拓展课。教师在实际教学中应根据学生的具体水平和

课时安排灵活调整层次归属与推进节奏，不必机械套用。 
其次，教师低负担活动建议。为降低文化融入的实施门槛，教师可采用以下耗时短、资源依赖低的

活动形式。一是三分钟课前微文化展示环节：每节阅读课开始或结束前安排 3 分钟左右，结合当日课文

主题展示一句中文文化名言的英文翻译或利用教材中已有的中国文化图片请学生用学过的英语句型进行

一句话描述。二是课文延伸微任务：基于教材既有内容进行适度延伸，如学习了感恩节相关内容后，布

置学生在课后用 3~5 句英文写下中秋节与感恩节的相似之处。三是在现有评价体系内进行渐进式调整：

在日常测验的阅读理解选材中适当加入包含中国元素的英文语篇，或在书面表达题中设置与中国文化相
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关的题目选项(如“My Favorite Chinese Festival”)，为学生提供用英语表达本土文化的机会。这些改动不

增加考试难度，却能向学生传递“文化素养同样重要”的信号。 

4.7. 研究局限与反思 

在本研究中，仅选取了一个教学班、一个单元和一个文化主题，样本量较小，研究周期较短，因此

结论的推广性有待进一步验证。同时，研究过程中也发现，教师反映备课负担较重，因为需要自行搜集

和编排文化教学材料，这印证了前文关于教学资源匮乏的讨论。未来研究可扩大样本范围、延长研究周

期以进一步检验教学策略的引用效果。 

5. 结论与展望 

在核心素养视域下推动中华优秀传统文化融入初中英语阅读教学绝不是一时一地的教学微调，而是

牵一发而动全身的系统工程。这关乎着英语教育的根本方向与育人成效。本研究通过理论剖析与实证探

索揭示，当前的融合实践在目标、内容、方法与评价上均面临显著挑战，根源在于观念、能力与资源的

系统性不足。破解之道在于回归“育人”本质，以核心素养四维度为坚实的理论框架进行教学的全流程

重构：在深化语言学习中锚定文化根基，在比较对话中塑造文化品格，在探究实践中锤炼思维品质，在

多元评价中赋能自主学习。 
展望未来，这一领域的深化需要多方协同努力：理论层面，需进一步构建具有中国特色的外语教育

文化教学理论；实践层面，亟需开发与课程标准配套的、高质量的中华文化英语课程资源库与读本体系；

教师发展层面，应将跨文化教学能力置于教师专业发展的核心，开展持续、有效的专项培训；评价改革

层面，应加快探索将文化素养纳入中考等高风险评价的科学路径。 
让中华优秀传统文化通过英语阅读教学“活”起来、“传”下去，最终目标是培养一批既具家国情怀

又具国际视野，能够用英语有效地讲述中国故事、参与全球对话的新时代青少年。这不仅是英语学科的

使命，更是时代赋予基础教育的重大责任。 
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